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Vsechno bylo pfipraveno uz den pfedtim. Zvony vyzvanély a
viem oznamovaly, Ze od té chvile bude dalsi ¢lovék nestastny.
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Srdce mi bugilo. Prisly mé obléknout, nebof to je den 2&&:@0
oblékani. KdyZ si vzpomindm na viechnu tu obfadnost, mam
i ted pocit néeho slavnostniho, co musi dojmout BF@oF nevin-
nou divku, kterd po jiném Zivoté netouzi. Provazely mé do koste-
la; slouzila se mie svatd; dobrak vikaf myslel, Ze jsem se ommwn.-
dala do vile boi, a proslovil dlouhé kézani, v némz ovnma,_
kazdé slovo naruby; bylo to viechno smé&né, mluvil o ‘wnmm?
o vife, o odvaze, o snaze a horlivosti a viech téch wnwmn%nw‘ ci-
tech, které u mne pfedpoklddal. Ta propast mezi jeho Q:S#o:
a mym predsevzetim mé zmatla; zavahala jsem e..o_nm‘:, ale jen
na okamZik. Pak jsem citila tim jasné&ji, Ze mi chybi viechno po-
tiebné, abych mohla byt dobrou feholnici. Konecné awmmm_m roz-
hodna chvile. KdyZ jsem se bliZila k mistu, kde jsem Bnﬂm slozit
ieholni slib, podklesly pode mnou nohy; dvé wav.mwww mé NN»E
pod pazi; opfela jsem si hlavu o rameno jedné z nich a steZi jsem
se vlekla. Nevim, co se délo v duich ptitomnych, ale videéli
mladou umirajici obét, kterou nesli k oltafi, a Nn‘ﬁnnrwnnmn se
ozjvaly vzdechy a vzlyky, z nichZ rozhodné Z4dné baé.a._% N<_.§
mého otce a mé matky. Vichni stali; mladi lidé vystoupili na zid-
le a dr¥eli se mii¥ovi; rozhostilo se hluboké ticho, kdyZ se mne
ten, kdo mél pfijfiout mdj slib, zeptal: o

.Marie Zuzano Simoninova, slibujete, Ze budete mluvit prav-
du?“

,»Slibuji.”

,,Jste tu ze své vlastni svohodné vile?* 5 \

Odpovédéla jsem ,ne“, ale feholnice, které mé provazely,
tekly za mne ,,ano®, - rE

.Marie Zuzano Simoninova, slibujete Bohu &istotu, chudobu
a posludnost?* e,

Chvilku jsem vahala; kn&z &ekal; odvétila jsem:

»Ne, pane.”

Opakoval znovu svou otazku: :

,Marie Zuzano Simoninova, slibujete Boh
a poslusnost?* "

.Ne, pane, ne,“ odpovédéla jsem pevnéj$im hlasem.

Zarazil se a fekl: P

,Dité, vzpamatuijte se a poslouchejte, co fikdm. g

.Vase milosti, fekla jsem, ,ptite se mne, zda slibuji Bohu

distotu, chudobu
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cistotu, chudobu a poslusnost; rozuméla jsem vim dobfe a od-
povidam, Ze ne. . .“

Pak jsem se obratila k obecenstvu, které hlasité zasumélo; dala
jsem najevo, Ze chci mluvit; fum ustal a ja fekla:

»Piatelé, a zvlait vy, otée a matko, jste svédky .. .“

Pfi téch slovech jedna jeptiska zatihla pfed miiZi zaclonu a ja
vidéla, Ze mluvit dal je zbyteéné. Reholnice mé obstoupily a za-

sy

hrnuly mé vytitkami; neodpovidala jsem. Zavedly mé do mé
cely a zaviely na kli¢.

Tam jsem se o samoté a uvahich zacala uklidiovat, piemysle-
la jsem o svém &nu a nelitovala jsem ho. Po takovém vystupu
me tu uz nemohou dlouho nechat a asi se neodvazi dat mé jinam.
Nevédéla jsem, co se mnou udélaji; ale nic nemize byt horsiho,
nez byt proti své vili jeptiskou. Nikdo se mnou slovo nepromlu-
vil. Ty, co mi nosily jidlo, pokladaly je na zem a beze slova od-
chazely. Za mésic jsem dostala svétské 3aty; sviékla jsem feholni;
pfidla pro mne piedstavens. Sla jsem s ni a¥ ke kldsternim vra-
tim; tam jsem nastoupila do vozu, kde na mne &ekala matka;
sedla jsem si dopfedu a kolar se rozjel. Chvili jsme sedély beze
slova; méla jsem sklopené oi a neodvazovala jsem se podivat na
ni. Nevim, co se se mnou délo; ale najednou jsem se ji vrhla
k nohdm a polozila ji hlavu do klina; nemluvila jsem, ale vzly-
kala a nafikala. Hrubé mé odstréila. Nevstivala jsem; krev se
mi finula z nosu; proti jeji vili jsem uchopila jeji ruku; zkrapéla
jsem ji svymi slzami i svou krvi, tiskla jsem na ni rty a libala ji
a prosila: ,Jste pfece moje matka, jsem vase dité...“ Odstréila
mé jesté hrubéji, vytrhla svou ruku a fekla: ,Vstaiite, neitastni-
ce, vstaiite.” Poslechla jsem, sedla si a stahla si cepec do tvafe.
Vlozila tolik rozhodnosti a pfisnosti do svého hlasu, Ze jsem se
neodvézila pohlédnout na ni. Slzy a krev z nosu mi tekly po ru-
kou a celou mé& smécely, ale j4 o tom nevédéla. A% z jejich slov
jsem pochopila, Ze ji potfisnily Saty i pradlo a Ze ji to je odporné.
Dojely jsme domi; zavedly mé hned do komirky, kterou mi pti-
pravily. Na schodech jsem se ji vrhla je§té jednou k nohém;

chytala jsem ji za Saty; ale jen se po mné& ohlédla a vrhla na mne

 pohled tak opovrzlivy a tak nenavistny, Ze to nedovedu popsat.

Vesla jsem do svého nového vézeni, kde jsem méla ztstat pul
roku, a marné jsem denné prosila, abych mohla mluvit s matkou,.
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vidét otce nebo jim napsat. SluZebna mi nosila jidlo a starala se
o mne; o svatcich mé provazela na msi a pak mé zas zavfela do
komurky. Cetla jsem, pracovala, plakala a nékdy zpivala; tak mi
ubihaly dny. Posilovalo mé védomi, Ze jsem volna a Ze se muj
osud, tfeba t&rky, mife zménit. Ale rozhodli, Ze budu jeptis-
kou, a stala jsem se ji.

Tvrdost a netiprosnost mych rodi¢t mé utvrdila v podezieni,

e nejsem man¥elské dit&; nitim jinym jsem je nedovedla omlu-

vit. Matka se zfejmé bala, e se budu jednou domahat svého
podilu na majetku, ¥4dat to, co mi patfi, a pfipojim narok ne-
manelského ditéte k legitimnim. A domnénka se zménila v jis-
totu.

Byla jsem zavieni doma a jen mélokdy jsem sméla do koste-
la; piesto mé v predveler velkych svatkia posilali ke zpovédi.
Zminila jsem se vam u%, Ze jsem méla stejného zpovédnika jako
moje matka; promluvila jsem si s nim, vysvétlila mu, jak tvrdé
se ke mné& rodie choqvaji uz dobfe tii roky. Védél to. Se zlobou
i hotkosti jsem si sté%ovala na matku. Onen knéz vstoupil pozdé
do klastera; proto byl soucitny. Trpélivé m& vyslechl a fekl:

,Mé dité, litujte svou matku, neobvifiujte ji, ale litujte. Jeji
duge je dobra a ujidtuji vas, Ze se k vim tak chova proti své
vali.* iy

Proti své vili, otée! A co ji k tomu nutil Copak mé nepfi-
vedla na svét? Jaky je rozdil mezi mnou a mymi sestrami?

»Velky.“ S

,Velky! Nerozumim vam .. .* : ‘

Chtéla jsem srovnivat své sestry a sebe, ale prerudil mé a
fekl:

svo

., Ne, ne, krutost neni hiichem vafich rodicii; snaZte se trpélivé |

ptijimat sviij osud a ziskat si tim zasluhu pfed Bohem. Promlu-
vim s vadi matkou a vyuziji vieho svého vlivu na jeji dusi, abych
vam pomohl . . .“ |

To slovo velky, které mi fekl, mi-mnohé ujasnilo; uZ jsem

nepochybovala o pravdivosti své domnénky.
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